SOCIETE GENERALE - SPLITSKA BANKA d.d.

Split (Grad Split), Rudera Boskovi¢a 16, MBS: 060000488, OIB: 69326397242
zastupana po ovlastenim osobama
(u daljnjem tekstu: Kreditor ili Banka)
i
ROBIPLAST d.o.o0.

Bakovo (Grad Pakovo), P. Preradovi¢a 110, MBS: 030174397, OIB: 97814099371
zastupan po zakonskom zastupniku
(u daljnjem tekstu: Korisnik ili Nalogodavatelj)

i
ALU PACK PLASTIC d.o.0.

Zagreb (Grad Zagreb), Slavonska avenija 24 a, MBS: 081037178, OIB: 95975992825
zastupan po zakonskom zastupniku Radi$i¢ Tihomiru
(u daljnjem tekstu: Jamac 1)

i
ANAMIL d.o.o0.

Zagreb (Grad Zagreb), Josipa Lonéara 2 ¢, MBS: 080442834, OIB: 29315506757
zastupan po zakonskom zastupniku
(u daljnjem tekstu: Jamac 2)

i
TIHOMIR RADISIC

Zadvorsko, Zadvorska 14, OIB: 47289203252
(u daljnjem tekstu: Jamac 3)

koji ¢e se dalje u tekstu zajedno zvati: Ugovorne strane
sklapaju

u Zagrebu dana 09.02.2017.
(slovima: devetiveljacedvijetisu¢esedamnaeste)

UGOVOR O KREDITU
reg.br. 184/17

(u daljnjem tekstu: Ugovor)
Clanak 1. - Iznos i namjena kredita

(1) Kreditor odobrava Korisniku revolving kredit u vidu dozvoljenog prekoracenja pokrica na raéunu za
redovno poslovanje otvorenog kod Kreditora, i to do ukupnog iznosa od:

2.000.000,00 kn
(slovima: dvamilijunakuna).
(2) Namjena kredita:

> prva tranda kredita iz ovog Ugovora Koristit ¢e se za zatvaranje svih obveza koje Korisnik ima prema
Kreditoru, a na temelju Ugovora o kreditu reg.br. 334/11 od dana 11.05.2011. (slovima: jedanaesti
svibnjadvijetisucejedanaeste) i pripadaju¢ih mu dodataka zakljucenih izmedu Kreditora, Korisnika, Gorana
Grubese, bakovo, P.Preradovica 110, OIB: 50976645084 i Sandre Grubese, Pakovo, P.Preradoviéa 110, OIB:
85032935852. Zatvaranjem obveza po navedenom ugovoru i njegovima dodacima isti se stavljaju van snage i
necée proizvoditi nikakve pravne ucinke;

» a ostatak za: tekucu likvidnost.




Clanak 2. - Koristenje i dospijece
(1) Rok koristenja:
» do 30.04.2017.
(slovima: tridesetitravnjadvijetisucesedamnaeste).
(2) Rok dospijeca:
» do 30.04.2017.
(slovima: tridesetitravnjadvijetisucesedamnaeste).

(3) Kreditor se obvezuje za vrijeme odredeno prethodnim stavkom Korisniku omoguciti raspolaganje
odcbrenim iznosom | kada Korisnik nema na ra¢unu pokrica - vlastitog raspoloZivog novca.

(4) Korisnik je obvezan najkasnije posljednjeg dana odobrenog razdoblja koriStenja prekoracenja vratiti
iskoristeni iznos kredita, tj. osigurati pokri¢e na radunu u iznosu koji odgovara iznosu koristenog kredita, uve¢ano
za ugovorene kamate i naknade.

Clanak 3. - Na&in raspolaganja

(1) Kredit se moze - ali samo ako su ustupljena sva sredstva osiguranja Kreditorovih trazbina i izvrsene
uplate naknada - iskoristiti odjednom u sveukupnom odobrenom iznosu ili visekratno u djelomicnim iznosima.

(2) Kredit se koristi visestruko na nagin da ukupno iskoristeni iznos ne moze prijeci ukupan iznos kredita
iz Ugovora. Neiskoridteni dio kredita - u razdoblju do konacne otplate - povecava se za iznos svake izvrSene
otplate.

(3) Korisnik raspolaze iznosom prekoragenja koriste¢i dopustene oblike pla¢anja svojstvene poslovnom
subjektu (bezgotovinsko, gotovinsko i obradunsko), odnosno izdavanjem odgovarajucih naloga za placanje -
prijenos sredstava s njegovog racuna.

(4) Korisnik - neovisno o obliku placanja - nema pravo raspolaganja novcem u iznosu (zbimo ili
pojedinacno) ve¢im od iznosa kredita (dopustenog prekoracenja na racunu). Kreditor nije duzan vrsiti isplate
placanja ako iznosi premasuju iznos kredita - dopustenog prekoracenja.

(5) Kreditna linija koristit ¢e se sukladno Kreditorovim moguénostima, uz ograniéenja iz stavka 6. ovog
¢lanka.

(6) Za slucaj nastupa izvanrednih okolnosti, kao $to su primjerice:

e znatni poremecéaji na trzistu bankovnih usluga odnosno medubankovnom trzitu (npr. nedostupnost izvora
sredstava);

e mjere sredi$nje banke kojim se ograni¢ava pruzanje bankovnih usluga ili uspostavijaju dodatne obveze
bankama u vidu povecanja jamstvenog kapitala, rezervi i sl., odnosno zamrzavaju slobodna novcana
sredstva;

« sva ostala ograni¢enja nastala kao posljiedica izmijenjene zakonske regulative,

Kreditor je, uz uvazavanje svrhe Ugovora u mjeri u kojoj je to mogucée, te rasporedujuci posljedice ravnomjerno

na ugovorne strane pridrzavajuéi se nacdela savjesnosti i postenja, ovlasten poduzeti jednu ili viSe sliedecih

radniji:

i) uskratiti Korisniku koristenje neiskoristenih dijelova kredita djelomi¢no ili u cijelosti;

i) promijeniti iznos i razdoblje koristenja preostalog neiskoristenog dijela odobrenog kredita;

iii) odrediti koridtenje preostalog neiskoristenog dijela kredita u toéno odredenim razdobljima;

iv) otkazati ovaj Ugovor.

(7) Kreditor je duzan o nastupu izvanrednih okolnosti iz prethodnog stavka te o mjerama koje namjerava
poduzeti bez odlaganja obavijestiti Korisnika.

Clanak 4. - Kamate




(1) Redovna kamata (visina kamatne stope) za iskoristeni iznos kredita iznosi:

P referentna kamatna stopa 1-mjeseéni ZIBOR uvedana za kamatnu marzu 4,05 (slovima: ¢etiricijelanulapet)
postotnih poena godidnje.

(1.1.) Referentna kamatna stopa i kamatna mara su promjenjive i njihov zbroj predstavlja redovnu
kamatu (visinu kamatne stope).

(2) Redovna kamata se obratunava na iskoristeni iznos kredita, a plada se mjeseéno.

(3) Redovna kamata (visina kamatne stope) utvrduje se Kreditorovim aktom. Kreditor samostalno
odluuje o potrebi sklapanja dodatka Ugovoru kojim bi se - prije pocetka njezine primjene - regulirala izmjena
redovne kamate.

(4) Korisnik izjavljuje da prihvaca primjenu Kreditorove Odluke o kamatnim stopama, kao i sve njezine
kasnije izmjene i dopune.

(5) Ako za vrijeme trajanja Ugovora dode do promjene kamatnih stopa, Kreditor ¢e od trenutka stupanja
na snagu tih promjena obracunavati i naplacivati kamate od Korisnika po novim stopama na stanje duga.

(6) Kamata teCe sve do povrata cjelokupnog dugovanja koje proizlaze iz Ugovora.
(7) Kreditor pridrzava pravo samostalno odrediti redoslijed naplate svojih trazbina,
(8) Zatezna kamata na dospjele traZbine:

1) Na sve dospjele trazbine koje nisu podmirene na utvrdeni dan dospije¢a Korisnik je duzan platiti zateznu
kamatu, u skladu s odredbama vazec¢ih Banéinih akata ili u skladu s Banginim odlukama koje ureduju
upravijanje kamatnim stopama.

2) Zatezna kamata odreduje se u visini zakonske zatezne kamate.

3) Zatezna kamata na dospjele a nepodmirene trazbine je promjenjiva, a obradunavat ¢e se i naplacivati u
skladu s pozitivnim propisima Republike Hrvatske.

(9) Za svako naredno obrac¢unsko razdoblie primjenjuje se 1-mjeseéni ZIBOR (referentna kamatna
stopa) koji je vrijedio zadnjeg dana prethodnog obraéunskog razdoblja. Ako je utvrdena referentna kamatna
stopa manja od 0,00 % (slovima: nulaposto), za izra¢un visine kamatne stope primjenjuje se referentna kamatna
stopa u visini 0,00 % (slovima: nulaposto).

(10) ZIBOR (eng. Zagreb Interbank Offered Rate) referentna je kamatna stopa za valutu hrvatska kuna
(HRK) na hrvatskom medubankarskom trzistu. Sluzbeni izratun ZIBOR-a provodi se temeliem izratuna
prosjecnih vrijednosti kamatnih stopa kotiranih od strane osam najvecih hrvatskih banaka na informacijskom
sustavu Thomson Reuters radnim danom oko 11 (slovima: jedanaest) sati po srednjoeuropskom vremenu.
ZIBOR koji vrijedi na odredeni dan i primjenjuje se za izraéun visine kamatne stope po ovom Ugovoru utvrden je i
objavljen jedan radni dan ranije. Kratica ugovorenog ZIBOR-a sadri i haznaku roka za koji se primjenjuje (npr. 1
mjese&ni /1M/, 3 mjeseéni /3M/ i sl.). Informacije o visini i promjenama ZIBOR-a javno su dostupne Korisniku na
internetskim stranicama www.reuters.hr. i www.hub.hr. Korisnik je suglasan da ga Banka moze periodi¢no
obavjestavati o promjenama kamatne stope iz ovog Ugovora,

(10.1.) Ako kotacija ZIBOR-a od strane informacijskog sustava Thomson Reuters nije dostupna za
obracunsko razdoblie kamate po ovom Ugovoru ili takva usluga prestane postojati, Banka c¢e primijeniti
referentnu trziSnu kamatnu stopu za HRK za isto obradunsko razdoblje kamate dostupnu na informacijskom
sustavu Thomson Reuters. Ako niti takva kamatna stopa ne bude dostupna, Banka ¢e primijeniti aritmeticku
sredinu (zaokruzeno na getiri decimalna mjesta) kamatnih stopa za posudbu depozita u HRK na rok koji
odgovara obra¢unskom razdoblju kamate po ovom Ugovoru koje su Banci ponudile tri vode¢e komercijalne
banke po izboru Banke, aktivhe na hrvatskom medubankarskom trzidtu, Banka ée utvrditi visinu tako definirane
kamatne stope i o istoj izvijestiti Korisnika u primjerenom roku, te obraiunati iznos kamate za obra&unsko
razdoblje sukladno ovom Ugovoru.

Clanak 5. - Naknade
(1) Naknada za obradu kredita placa se jednokratno unaprijed, a iznosi:
> 0,80% (slovima: nulacijelihosamdesetposto) od odobrenog iznosa kredita iz ovog Ugovora.
(1.1) Naknada za neiskoristeni iznos kredita:

» 0,40 (slovima: nulacijelih¢etrdeset) postotnih poena godisnje, promjenjivo, obra¢un i naplata naknade vrsi se:




» mjeseéno (zadnjeg radnog dana u mjesecu) - unatrag.

(2) Korisnik je obvezan platiti Kreditoru i druge naknade propisane vazecim Kreditorovim aktom koji
ureduje naknade (cjenici proizvoda i pruzenih usluga).

(3) Troskove - naknade i izdatke povezane sa zakljucenjem, odrzanjem, provodenjem ili raskidom
Ugovora, $to ukljuéuje i sve izdatke povezane s uporabom ustuplienih sredstava osiguranja ili pokretanjem i
vodenjem sudskih ili drugih postupaka, prisilne naplate (ovrhe), snosi iskljugivo Korisnik.

(4) U sluéaju da je dospije¢e bilo koje obveze po ovom Ugovoru definirano na neradni dan (subota,
nedjelja i blagdan), dospije¢e se pomice na iduéi radni dan.

(5) Kreditor se obvezuje pravodobno i pouzdano dostaviti Korisniku podatke nuzne za urednu otplatu
obveza po Ugovoru.

Clanak 6. - Instrumenti osiguranja plaé¢anja

(1) Radi osiguranja izvrsenja svih preuzetih obveza iz Ugovora Korisnik ¢e dostaviti sljedece
instrumente osiguranja:

» 1 (slovima: jednu) zaduZnicu izdanu od strane Korisnika za iznos sveukupne traZbine iz Ugovora. Sve
javnobilieznitke trodkove u svezi sa zaduznicom u cijelosti snosi Korisnik.

» 1 (slovima: jednu) zaduZnicu izdanu od strane Jamca 1 za iznos sveukupne trazbine iz Ugovora. Sve
javnobiljeznitke trogkove u svezi sa zaduznicom u cijelosti snosi Korisnik.

» 1 (slovima: jednu) zaduZnicu izdanu od strane Jamca 2 za iznos sveukupne trazbine iz Ugovora. Sve
javnobiljezni¢ke trogkove u svezi sa zaduznicom u cijelosti snosi Korisnik.

» 1 (slovima: jednu) zaduznicu izdanu od strane Jamca 3 za iznos sveukupne traZbine iz Ugovora. Sve
javnobiljeznitke troskove u svezi sa zaduZnicom u cijelosti snosi Korisnik.

» 2 (slovima: dvije) bjanko akceptirane mjenice izdane od strane Korisnika, s klauzulom “bez protesta” te s
mjeniénim ocitovanjem ovjerenim od strane javnog biljeznika.

» Kreditor ima pravo samostalno i bez ograniéenja raspolagati (ustupati, diskontirati i dr.) mjeni€nim trazbinama.

> Ako se ukaze potreba da se jedna od mjenica iz ovog &lanka upotrijebi radi naplate ovladtenog potrazivanja iz
Ugovora, Korisnik se obvezuje da ¢e na Kreditorovo trazenje odmah, a najkasnije u roku od tri dana po primitku
njegovog pisanog zahtjeva, dostaviti Kreditoru drugu mjenicu na ime daljnjeg osiguranja izvrsenja obveza iz
Ugovora.

» Korisnik se obvezuje omoguditi Kreditoru zasnivanje zaloznog prava bez tereta tre¢ih strana u korist i na ime
Kreditora na nekretnini u upisanoj u Z.U. 436, Katastarska opéina: 309052, PRESLATINCI, kat. Cestica 487
KRALJA TOMISLAVA ukupne povréine 1199 m2, DVORISTE povrsine 1102 m2, POSLOVNA ZGRADA, KRALJA
TOMISLAVA 3 povréine 97 m2 - §to ée biti regulirano sporazumom radi osiguranja novéane trazbine zasnivanjem
zaloznog prava. Sve troskove u svezi sa zasnivanjem zaloznog prava, $to ukljucuje troskove javnobilieznicke
potvrde (solemnizacije) spomenutog sporazuma radi osiguranja novéane trazbine zasnivanjem zaloznog prava,
troskove zemljisnoknjiznih upisa, kao i trodkove naknadnih procjena zaloZene nekretnine u cijelosti snosi
Korisnik. Korisnik se obvezuje dostaviti Kreditoru policu osiguranja navedene nekretnine (osiguranje od pozara i
drugih pridruzenih rizika) prenesenu (vinkuliranu) u korist Kreditora, izdanu od strane osiguravajuceg drustva
prihvatljivog za Kreditora. Polica osiguranja mora biti pravodobno produzavana i preno$ena na Kreditora, i to sve
do okon&anja ovog ugovornog odnosa.

» Korisnik se obvezuje omoguditi Kreditoru zasnivanje zaloZnog prava bez tereta tre¢ih strana u korist i na ime
Kreditora na nekretnini u upisanoj u Z.U. 4280, Katastarska opcina: 308803, BAKOVO, kat. ¢estica 2091/11
KUCA | DVORISTE U KNIJI povrine 105 &hv, 378 m2, kat. destica 2092/6 2 ZGRADE | DVORISTE U KNLJI
povr§ine 105 ¢hv, 378 m2, kat. Gestica 2092/15 ORANICA U KNIJI povréine 146 Chv, 525 m2 - $to ce biti
regulirano sporazumom radi osiguranja nov&ane trazbine zasnivanjem zaloznog prava. Sve troSkove u svezi sa
zasnivanjem zaloznog prava, $to ukljuéuje troskove javnobiljeznicke potvrde (solemnizacije) spomenutog
sporazuma radi osiguranja novéane trazbine zasnivanjem zaloznog prava, tro$kove zemljiSnoknjiznih upisa, kao i
troskove naknadnih procjena zaloZene nekretnine u cijelosti snosi Korisnik. Korisnik se obvezuje dostaviti
Kreditoru policu osiguranja navedene nekretnine (osiguranje od pozara i drugih pridruzenih rizika) prenesenu
{vinkuliranu) u korist Kreditora, izdanu od strane osiguravaju¢eg druétva prihvatliivog za Kreditora. Polica
osiguranja mora biti pravodobno produzavana i prenodena na Kreditora, i to sve do okoncanja ovog ugovornog
odnosa.




» 1 (slovima: jednu) javnobiljeznicki ovjerenu Izjavu o odricanju prava po osnovi bratne ste¢evine u odnosu na
nekretnine iz ovog é&lanka: Z.U. 436, Katastarska opc¢ina: 309052, PRESLATINCI, kat. ¢estica 487 KRALJA
TOMISLAVA ukupne povrsine 1199 m2, DVORISTE povrsine 1102 m2, POSLOVNA ZGRADA, KRALJA
TOMISLAVA 3 povriine 97 m2 i Z.U. 4280, Katastarska opcina: 308803, BAKOVO, kat. Cestica 2091/11 KUCA |
DVORISTE U KNIJI povrsine 105 ¢hv, 378 m2, kat. destica 2092/6 2 ZGRADE | DVORISTE U KNWI povrsine
105 &hv, 378 m2, kat. cestica 2092/15 ORANICA U KNIJI povrsine 146 &hv, 525 m2 - izdanu od strane gospode
Sandre Grubese (Pakovo, P.Preradovica 110, OIB: 85032935852). Sve javnobiljeznicke troskove u svezi s
Izjavom u cijelosti snosi Korisnik.

» Korisnik se obvezuje naknadno ustupiti Kreditoru - ako on smatra da su nastupile ili prijeti nastup okolnosti
koje bi mogle utjecati na pravovremeno i potpuno ispunjenje obveza iz Ugovora - sve kratkoro¢ne i dugorone
trazbine, prije njihove dospjelosti, iz skloplienih ili budu¢ih ugovora o isporuci i prodaji robe (usluga) s trecim
osobama - njegovim duznicima.

» Korisnik - na zahtjev Kreditora - izdat ¢e odgovarajuce naloge i ovlastiti, odnosno uputiti svoje duZnike iz
ugovora o isporuci i prodaji robe (usluga) da za njegov racun izvrée placanja Kreditoru radi namirenja dospjelih ili
nedospjelih obveza iz Ugovora.

» Ovlast Kreditora za primitak ispunjenja odreduje se do konaénog ispunjenja svih cbveza iz Ugovora.
» Korisnik i Kreditor - radi provedbe ove odredbe - sklopit ¢e posebne ugovore.,

(1.1.) Jamac 1, Jamac 2 i Jamac 3 se obvezuju - kao jamci platci - neograni¢eno solidarno da ¢e valjano
ispuniti svaku dospjelu Korisnikovu obvezu iz Ugovora ako Korisnik to ne ucini na ugovoreni nacin.

(1.2.) Jamac 1, Jamac 2 i Jamac 3 neopozivo prihvacaju primjenu Kreditorovin Op¢ih uvjeta poslovanja
i posebnih Kreditorovih odluka i uvjeta koji ureduju Kreditorovo poslovanje, $to ukljuuje i Kreditorove akte o
kamatama, naknadama i troskovima (tarife), ako njihove odredbe nisu u izravnom neskladu s odredbama
Ugovora.

(1.3.) Potpisom ovog Ugovora Jamac 1, Jamac 2 i Jamac 3 potvrduju i upoznatost s uvjetima
odobravanja ovog pravnog posla i odredbama Kreditorovih Opéih uvjeta poslovanja te odredbama vazecih
Kreditorovih akata koji ureduju kamate, naknade i troskove.

(2) Kreditor je ovlasten, bez posebnog Korisnikovog odobrenja ili pokretanja sudskog ili drugog
postupka - u svrhu naplate vlastitih dospjelih trazbina zasnovanih na ovom Ugovoru ili drugim pravnim poslovima
izmedu Ugovornih strana, zaplijeniti potrebna novéana sredstva na svim Korisnikovim racunima otvorenim kod
Kreditora - bilo domada ili strana sredstva plac¢anja - i prenijeti ih na vlastiti poslovni raéun radi namire dospjele
trazbine, i to u iznosu i redoslijedom naplate koje sam odredi - o éemu ée bez odgode izvijestiti Korisnika.

(3) Kreditor moze bez ograni¢enja upotrijehiti sva ustupljena sredstva osiguranja - posebice ona koja se
koriste kao sredstva osiguranja u platnom prometu - kod organizacija platnog prometa (npr. mjenica, ¢ek,
zaduznica), uvijek kad nastane Korisnikov dug ili samostalno utvrdi postojanje ili nastup (prijetnju) €injenica,
odnosno okolnosti koje omogucuju raskid Ugovora, kao i kad stekne saznanja o tome da drugi vjerovnici koriste
istovrsna sredstva osiguranja u postupku prisilne naplate vlastitih trazbina po poslovnim ragunima ili drugoj
Korisnikovoj imovini - sve neovisno o postavljenim rokovima dospijeéa trazbina iz Ugovora ili naknadno
odredenim rokovima za ispunjenje pojedinih nov¢anih obveza.

(4) Kreditor je ovlasten koristiti ustupljena sredstva osiguranja i prije dostave jednostranog otkaza
(raskida) Ugovora, pa i kad takav raskid nije unaprijed izjavljen - ali uvijek uz prethodnu najavu, Sto ukljucuje
podatke o iznosu trazbine koji se na opisani nacin naplacuje, kao i o povodu i okolnostima povezanim s takvom
naplatom.

(5) Korisnik se obvezuje svakodobno - sve do potpune otplate kredita - na Kreditorov zahtjev, bez
odgode, ustupiti Kreditoru i druga prikladna sredstva osiguranja, odnosno izvrsiti zamjenu ustuplienih sredstava
osiguranja ili nadoknaditi iskoritena sredstva osiguranja ako to Kreditor smatra potrebnim.

(6) Ako Korisnik ne ispuni bilo koju svoju preuzetu novéanu obvezu iz ovog Ugovora ili bilo kojeg drugog
ugovora skloplijenog s Bankom kao kreditorom, Banka pridrzava pravo naplatiti svoja potrazivanja pridrzajem
odgovaraju¢eg novéanog iznosa kojeg je Banka po dospijecu duzna platiti Korisniku po bilo kojem drugom
ugovoru sklopljenom izmedu Banke i Korisnika

Clanak 7. - Ostale obveze
(1) U razdoblju do potpune otplate kredita - Korisnik se obvezuje:

« redovno izradivati i dostavljati Kreditoru temeljna financijska izvje$¢a: bilancu, ra¢un dobiti i gubitka, izvjeSce
o novEanom tijeku, promjenama kapitala i biljeS8ke uz financijska izvje§¢a - sve u rokovima kako je to




odredeno vazedim radunovodstvenim propisima i uz uvaZavanje propisanih standarda izvjestavanja, kao i
druge ragunovodstvene ili knjigovodstvene podatke i isprave koje Kreditor povremeno samostalno zatrazi ili u
skladu s propisima sredi$nje banke;

» izvijestiti Kreditora o svakoj namjeravanoj promjeni tvrtke ili sjedi$ta, odnosno dostavne adrese;

e izvijestiti Kreditora o namjeravanim statusnim promjenama drustva (pripajanju, spajanju, podjeli ili
preoblikovanju), kao i o postojanju stecajnih razloga (nesposobnost za plaéanje, prezaduZenost) te o namjeri
i provodeniju likvidacije drustva;

« unaprijed izvijestiti Kreditora o nastupu okolnosti koje bi mogle uzrokovati neispunjenje preuzetih obveza pri
¢emu ¢ée upoznati Kreditora sa svim radnjama koje razmatra ili poduzima da bi se otklonile posljedice tih
okolnosti;

¢ podmiriti Kreditoru svaku plaéenu poreznu obvezu - ako bi ona nastala za Kreditora kao poreznog obveznika
- koja bi se prisilnim propisom uvela i odnosila na Kreditorove traZbine iz Ugovora (bilo glavnicu, kamate ili
naknade), odnosno podmiriti svaku poreznu obvezu kao i porezni obveznik;

« izvijestiti Kreditora o svim zaduZenjima koja namjerava zatraziti kod drugih vierovnika (zajmodavaca) i o
uvjetima koristenja tih zaduzenja;

« da se za vrijleme trajanja ovog ugovornog odnosa nece baviti aktivnostima koje mogu ugroziti okoli§, prirodne
izvore, zdravlje ljudi i sigurnost, odnosno koje bi predstavijale nepridrzavanje zakonskih propisa iz podrucja
zastite okolida i sliénih podrugja. Korisnik ujedno potvrduje da se protiv njega ne vodi postupak radi kréenja
ekoloskih propisa. Korisnik se takoder obvezuje obavijestiti Banku o svakom incidentu ili nezgodi koja je
imala ili bi prema osnovanim o&ekivanjima mogla imati zna&ajno nepovoljan ucinak na okoli§, prirodne izvore,
zdravlje ili sigurnost ljudi;

¢ da ée dopustiti Kreditoru ili osobama opunomocéenim od Kreditora izravan pristup i uvid u svoje poslovne
knjige i poslovne prostore (urede, pogone i dr.);

e da 6e na primjeren naéin osigurati svoju materijalnu (stalnu) imovinu i zalihe od uobi¢ajenih rizika;

« osigurati da je pla¢anje svih ocbveza temeljem i u vezi s ovim Ugovorom rangiranoc u najmanju ruku pari passu
po pravima i prioritetu plaéanja s ostalim postoje¢im i buducim osiguranim i prioritetnim financijskim
zaduzenjima Korisnika (stvarnima ili potencijalnima), osim financijskih zaduzenja privilegiranih samim
zakonom;

o izvijestiti Kreditora o svakom materijalno zna¢ajnom otudenju, opterecenju materijaine (stalne) i financijske
imovine, odnosno prihoda ili o pokrenutoj ovrsi na njima;

» odrzavati udio ukupnog kapitala i rezervi, umanjeno za iznos goodwilla, zajmova (pozajmica) danih vlasniku i
predujmova iz dobiti danih vlasniku, u ukupnoj pasivi iznad 20% (slovima: dvadesetposto);

« da, bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora, nec¢e: 1. umanjivati i vréiti isplate iz svog kapitala i rezervi
(zadrzane dobiti iz prethodnih razdoblja, dobiti prethodne godine, rezervi te upisanog kapitala); i 2. davati
zajmove (pozajmice) te predujmove iz dobiti tekuc¢e godine vlasnicima (dioni¢arima, imateljima poslovnih
udjela) ili viadaju¢em drustvu; te 3. isplacivati ni umanjivati svoje obveze s osnove udjela u rezultatu.

(1.1) Korisnik se obvezuje:

e preko ra¢una otvorenih kod Kreditora, u razdoblju vazenja svih obveza iz Ugovora - i to kunskog racuna za
redovno poslovanje i svih deviznih raéuna - obavljati sveukupan platni promet - izvravati i usmjeravati
pla¢anja - sve uplate i isplate na racunima, $to uklju¢uje naplate i placanja u inozemstvo,

« na zahtjiev Kreditora, dostavljati Kreditoru dokumentaciju koja ¢e biti prihvatljiva Kreditoru radi kontrole
ispunjavanja obveze obavljanja platnog prometa iz prethodne tocke.

(1.2) U slucaju krsenja obveza definiranih u stavku 1.1 ovog Clanka od strane Korisnika, Kreditor ima
pravo od povecati ugovorenu kamatnu stopu za najvise 2 (slovima: dva) postotna poena. Kreditor samostalno
odluéuje o visini kazne zbog kréenja ugovornih odredbi. Poveéanje kamate ne iskljuéuje mogucénost raskida
Ugovora o kreditnom plasmanu ili uskracivanja koristenja plasmana od strane Kreditora po istoj osnovi.

(1.3) Korisnik se obvezuje prije koristenja kredita iz ovog Ugovora dostaviti Kreditoru:
- vlasni¢ki list za nekretnine navedene u Clanku 6. ovog Ugovora sa upisanim zaloznim pravom u korist Kreditora

temeljem ovog Ugovora, a na kojima prije zaloznog prava u korist Kreditora temeljem ovog Ugovora mogu biti
upisana jedino druga zalozna prava upisana u korist Kreditora;




- Kreditoru prihvatljivu police osiguranja nekretnina navedenih u Clanku 7. ovog Ugovora, vinkulirane u korist
Kreditora, a izradene od strane osiguratelja prihvatljivog Kreditoru;

- 1 (slovima: jednu) zaduznicu izdanu od strane Korisnika za iznos sveukupne traZbine iz Ugovora, Sve
javnobiljeznitke trokove u svezi sa zaduznicom u cijelosti snosi Korisnik;

- 1 (slovima: jednu) zaduznicu izdanu od strane Jamca 1 za iznos sveukupne trazbine iz Ugovora. Sve
javnobiljezniéke trodkove u svezi sa zaduznicom u cijelosti snosi Korisnik;

- 1 (slovima: jednu) zaduznicu izdanu od strane Jamca 2 za iznos sveukupne trazbine iz Ugovora. Sve
javnobiljezni¢ke trodkove u svezi sa zaduznicom u cijelosti snosi Korisnik;

- 1 (slovima: jednu) zaduznicu izdanu od strane Jamca 3 za iznos sveukupne trazbine iz Ugovora. Sve
javnobiljeznitke troskove u svezi sa zaduznicom u cijelosti snosi Korisnik;

- 2 (slovima: dvije) bjanko akceptirane mjenice izdane od strane Korisnika, s klauzulom “bez protesta” te s
mjeni¢nim ocitovanjem ovjerenim od strane javnog biljeznika.

- Kreditor ima pravo samostalno i bez ograni¢enja raspolagati (ustupati, diskontirati i dr.) mjeni¢nim trazbinama.

- Ako se ukaze potreba da se jedna od mjenica iz ovog ¢lanka upotrijebi radi naplate ovlastenog potraZivanja iz
Ugovora, Korisnik se obvezuje da ¢e na Kreditorovo trazenje odmah, a najkasnije u roku od tri dana po primitku
njegovog pisanog zahtjeva, dostaviti Kreditoru drugu mjenicu na ime daljnjeg osiguranja izvrSenja obveza iz
Ugovora;

-1 (slovima: jednu) javnobiljezniéki ovierenu Izjavu o odricanju prava po osnovi braéne stecevine u odnosu na
nekretnine iz ovog ¢lanka: Z.U. 436, Katastarska opéina: 309052, PRESLATINCI, kat. Cestica 487 KRALJA
TOMISLAVA ukupne povrsine 1199 m2, DVORISTE povrsine 1102 m2, POSLOVNA ZGRADA, KRALJA
TOMISLAVA 3 povréine 97 m2 i Z.U. 4280, Katastarska op¢ina: 308803, BAKOVO, kat. Cestica 2091/11 KUCA |
DVORISTE U KNIJI povrsine 105 &hv, 378 m2, kat. ¢estica 2092/6 2 ZGRADE | DVORISTE U KNIJI povréine
105 ¢hv, 378 m2, kat. éestica 2092/15 ORANICA U KNIJI povréine 146 ¢hv, 525 m2 - izdanu od strane gospode
Sandre Grubese (Pakovo, P.Preradovica 110, OIB: 85032935852). Sve javnobiljeznicke troskove u svezi s
Izjavom u cijelosti snosi Korisnik.

(2) Sva plaéanja koja Korisnik ima prema Kreditoru moraju uslijediti u neto iznosu bez odbitaka bilo kojih
izravnih i neizravnih poreza, davanja ili naknada donesenih od strane nadleznih tijela.

(3) Ako se posredstvom zakona ili zakonskom odredbom Korisniku zabranjuje ili ¢e se zabraniti
izvréenje plaéanja koja sluze ispunjavanju ovog Ugovora, bez odbitaka poreza, davanja ili naknada prema
Kreditoru, Korisnik ée takve iznose koji su potrebni s obzirom na placanje glavnice, kamata ili druga plaéanja,
izvriti tako da neto iznosi koji preostanu nakon odbitaka takvih izravnih ili neizravnih poreza, davanja, naknada
ili drugih odbitaka, odgovaraju iznosu duga iz ovog Ugovora.

(4) Kod djelomi¢nog pla¢anja dospjelin obveza Korisnika po Ugovoru, Kreditor pridrzava pravo samostalno
odrediti redoslijed naplate svojih trazbina.

(5) Korisnik se obvezuje da ¢e svi njegovi sveopéi pravni sljednici, nastali nakon provedenih postupaka
pripajanja, spajanja, podjele, preoblikovanja ili bilo kojeg drugoga na zakonu ili podzakonskom aktu utemeljenog
postupka, izvrsiti sliedece:

» odgovarati za sve Korisnikove obveze iz Ugovora i njegovih eventualnih dodataka,

» radi osiguranja svih Banéinih trazbina iz Ugovora i njegovih moZebitnih dodataka dostaviti Banci instrumente
osiguranja po njezinom izboru.

(6) Za slugaj osnivanja novog trgovackog drustva ili vise njih koji preuzimaju samo dio Korisnikove
imovine, obveza, kapitala i poslovnih aktivnosti, Korisnik, u tom slu¢aju i dalje aktivan pravni subjekt, obvezuje se
da ¢e novosnovano drustvo ili vise njih:

B neogranideno solidarno - kao jamci platci - valjano ispuniti svaku dospjelu Korisnikovu obvezu iz Ugovora i
njegovih eventualnih dodataka ako Korisnik to ne bude ¢inio na ugovoreni nacin;

» radi osiguranja svih Banginih trazbina iz Ugovora i njegovih mozebitnih dodataka dostaviti Banci instrumente
osiguranja po njezinom izboru.

(7) U razdoblju do potpunog podmirenja obveza iz Ugovora Korisnik se obvezuje da svoje poslovne
aktivnosti ili dio njih, koje obavlja u trenutku sklapanja ovog Ugovora, nece prenijeti na treu oscbu ili osobe
(sklapanjem odgovarajucih ugovora s tre¢im osobama ili na drugi nacin) bez pribavljene prethodne Kreditorove




pisane suglasnosti. Ako Korisnik prekrsi navedenu obvezu ili ako iz bilo kojeg drugog razloga prestane s
obavljanjem navedenih poslovnih aktivnosti ili dijela njih, Kreditor moze otkazati ovaj Ugovor ifili uskratiti njegovo
koristenje ifili zatraziti dodatne instrumente osiguranja koje mu je Korisnik, na Kreditorov zahtjev, duzan ustupiti
bez odgode.

(8) Odredbe stavka 5., stavka 6. i stavka 7. ovog ¢lanka primjenjuju se i na ugovorne strane koje su u
Ugovoru ili njegovim eventualnim dodacima u statusu jamca platca.

Clanak 8. - Ustupanja

(1) Korisnik nema pravo ustupiti (prenijeti) bilo koje svoje pravo ili obvezu iz Ugovora bez prethodnog
Kreditorovog odobrenja.

(2) Ugovorne strane su suglasne da Kreditor moze ustupiti sve ili pojedine svoje trazbine iz Ugovora i
pripadaju¢a (sva ili pojedina) sredstva osiguranja tre¢ima, neovisno o pokretanju ili tijeku sudskog ili drugog
postupka prisilne naplate.

Clanak 9. - Prestanak ugovora

(1) Kreditor moZe, bez pokretanja sudskog ili drugog postupka jednostrano otkazati ovaj Ugovor,
odnosno bez otkaznog roka uskratiti koristenje odobrenog kredita ili dijela kredita, ako se ne izvréi bilo koja
preuzeta (novcana ili nenovéana) obveza ili poduzme nedopustena radnja ili propustanje - sve utvrdeno
odredbama Ugovora, opcih ili posebnih uvjeta poslovanja ili drugog Kreditorovog akta koji ureduju upravijanje
kreditima.

(2) Korisnik se obvezuje da ¢e na vrijeme izvrSavati sve svoje (nov&ane i nenovéane) obveze temeljiem
bilo kojeg ugovora skloplienog s Kreditorom. Ako Korisnik po bilo kojem ugovoru skloplienim s Kreditorom
uredno ne ispuni bilo koju svoju (novéanu ili nenovéanu) obvezu - ukljuéujuéi, ali ne ograniavajuéi se: ako na
ugovoreni nacin ne plati bilo koji iznos na dan dospije¢a (naknadu, kamatu, glavnicu) ili poduzme nedopustenu
radnju ili propustanje sve utvrdeno odredbama ugovora - Kreditor ima pravo bez otkaznog roka uskratiti
koristenje tih ugovora, odnosno bez pokretanja sudskog ili drugog postupka jednostrano otkazati sve ugovore
sklopliene izmedu njega i Korisnika, te danom otkaza dospijevaju cjelokupna Kreditorova potraZivanja prema
Korisniku temeljem svih ugovora sklopljenih izmedu njega i Korisnika.

(3) Kreditor moze, bez pokretanja sudskog ili drugog postupka jednostrano otkazati ovaj Ugovor,
odnosno bez otkaznog roka uskratiti njegovo koristenje i ako nastupe druge okolnosti koje bi po Kreditorovoj
prosudbi mogle znatno utjecati na otplatu kredita, $to uklju¢uje i: 1. nastanak nekog stanja koje upuéuje na
nemogucnost odrzanja Ugovora; 2. isticanja prava trec¢ih osoba upravijenih na ugovorena sredstva osiguranja
trazbina iz Ugovora, 3. prijete¢i stecaj, likvidacija, prezaduzenost il duze razdoblje nepla¢anja dospjelih obveza
neovisno o vrsti obveza; 4. privremena ili djelomiéna obustava obavljanja predmeta poslovanja; gubitak ili
ograni¢enje nekog prava, znatnije imovine, ovladtenja, odobrenja, poviastice, licence i sl.; 5. Korisnikova imovina
(nekretnine, pokretnine, prava) postane predmet ugestalih zapliena ili ovrénih postupaka; odnosno, ako se
pokrene izvansudski postupak unovéenja sredstava osiguranja danih vjerovnicima radi namirenja materijalno
znacajnog novéanog iznosa; 6. Korisnik svoje poslovne aktivnosti ili dio njih, koje obavlja u trenutku sklapanja
ovog Ugovora, prenese na trecu osobu ili osobe (sklapanjem odgovarajuéih ugovora s treéim osobama ili na
drugi nacin) bez pribavljene prethodne Kreditorove pisane suglasnosti; 7. Korisnik izgubi ili mu bude ograni¢eno
neko pravo, znatnija imovina, ovladtenje, odobrenje, poviastica, licenca i sl. - ako bi to moglo imati, odnosno,
izazvati nepovoljine ucinke na sposobnost urednog ispunjavanja obveza i odrzanje Ugovora.

(4) Ugovor se otkazuje izravnom dostavom (preporuéenom posiljikom) pisane obavijesti Korisniku na
posliednju poznatu Korisnikovu adresu ili priopéenjem danim posredstvom javnog biljeznika. Otkazni rok iznosi
osam dana i te¢e od dana otpreme pisane obavijesti ili izdanog priopéenja.

(5) Smatrat ¢e se da je dostava otkaza uredno izvr§ena danom otpreme preporuéene posilike na
posliednju poznatu Korisnikovu adresu.

(6) Iznimno od prethodnih odredbi ovog ¢lanka, Banka pridrzava pravo otkazati ovaj Ugovor, ali i bilo koji
drugi ugovor skloplien izmedu Banke i Korisnika, i bez otkaznog roka, u sluéaju bitnih povreda Ugovora, §to
ukljucuje, ali se ne ograniava na sljedeée:

* ako, po Kreditorovoj procjeni, nastupi ili prijeti trajna nesposobnosti otplate kredita, ili

* ako se ustanovi da je - kod odobravanja kredita iz Ugovora - Korisnik uskratio, ustupio ili prikazao netoéne ili
nevjerodostojne (poslovne) podatke od vaznosti za zakljuéenje i odrzanje Ugovora ili da je ustupio ugovorena
sredstva osiguranja s nedostacima koji onemogucavaju ili ograniéavaju njihovo koristenje, ili

* ako se utvrdi da kredit iz Ugovora nije iskoridten za ugovorenu svrhu, ili




« u sluéaju blokade Korisnikovih racuna, ili
« ako se ne izvréi neka preuzeta novgana obveza - sve utvrdeno odredbama ovog Ugovora, ili

e ako se ne izvrsi neka preuzeta nenovéana obveza ili poduzme nedopustena radnja ili propustanje, koje
prema Kreditorovoj prosudbi bitno narusava poslovni odnos i povjerenje izmedu Korisnika i Kreditora - sve
utvrdeno odredbama ovog Ugovora, ili

« ako Kreditor stekne saznanja o tome da drugi vierovnici koriste sredstva osiguranja primljena od Korisnika u
postupku prisilne naplate vlastitih trazbina po poslovnim ra¢unima ili drugoj Korisnikovoj imovini, ili

« ako se nad Korisnikom pokrene predsteéaj, ste¢aj ili likvidacija, ili
« ako Korisnik privremeno, djelomiéno ili u cijelosti obustavi obavljanje predmeta poslovanja.

(7) Ako dode do bilo koje okolnosti iz prethodnog stavaka, Banka je ovlastena odmah i bez ogranitenja
upotrijebiti sva ustupljena sredstva osiguranja iz ovog Ugovora za naplatu potraZivanja iz ovog Ugovora.

(8) Otkazom Ugovora neotplaceni iznos kredita (glavnica) s pripadaju¢im kamatama, naknadama i
troékovima dospijeva na naplatu odmah u slu¢aju otkaza Ugovora bez otkaznog roka ili danom isteka otkaznog
roka u sluéaju otkaza Ugovora s otkaznim rokom - u cijelosti ili djelomitno, sve prema Kreditorovej odluci.

(9) U sluéaju jednostranog otkaza Ugovora, Ugovor ce i nadalje uredivati i osiguravati sve trazbine koje
se na njemu zasnivaju, $to obuhvaca i nastalu stetu, sve dok ne budu u potpunosti namirene.

(10) Ako neposredno nakon Korisnikovog postupanja kojim izravno ili neizravno krsi neku od odredbi
Ugovora Banka ne iskoristi pravo da smjesta raskine Ugovor ili poduzme neku drugu radnju predvidenu
Ugovorom, takvo Bantino postupanje nece predstavijati njezino odricanje od tog prava, odnosno Banka ¢e
naknadno, u bilo kojem trenutku, imati pravo raskinuti Ugovor ili poduzeti neku drugu njime predvidenu radnju.

Glanak 10. - Opéi uvjeti poslovanja i zastita podataka

(1) Korisnik neopozivo prihvaca primjenu Kreditorovih Opéih uvjeta poslovanja i posebnih Kreditorovih
odluka i uvieta koji ureduju odobravanje, vodenje i upravijanje kreditima, $to ukljuCuje i Kreditorove akte o
kamatama, naknadama i tro$kovima (tarife), ako njihove odredbe nisu u izravnom neskladu s odredbama
Ugovora.

(2) Prihvat primjene naznacenih akata obuhvaca i njihove naknadne izmjene i dopune.

(3) Svi osobni podaci ($to ukljucuje | JMBG i 0IB) koji se odnose na sudionike ovog Ugovora i njegovih
eventualnih buduéih dodataka, mogu se - sukladno odredbama Zakona o zastiti osobnih podataka - prikupljati i
dalje obradivati samo u svrhu realizacije ovog pravnog posla, s tim da se ti podaci mogu Cuvati za Citavo
razdoblje trajanja ugovernog odnosa po Ugovoru i njegovim eventualnim buduéim dodacima, odnosno i dulje ako
je to posebnim zakonom propisano.

(4) Iznimno od prethodnog, svi podaci koji se odnose na sudionike Ugovora i njegovih eventualnih
buduéih dodataka (osobni podaci, financijski podaci i sl.), kao i svi podaci 0 samom Ugovoru, a koji su Kreditoru
poznati u okviru ovog poslovnog odnosa, mogu se koristiti kod Kreditora te prenositi i razmjenjivati u bankovno
uobi¢ajenom obliku - i to: bankama, ¢lanicama grupe banaka kojoj pripada i Kreditor, zajedni¢kim ustanovama
banaka, tre¢im osobama s kojima Kreditor ima ugovorenu poslovnu suradnju i pretpostavljenim udruzenjima za
zastitu vjerovnika (kao npr. HROK) te, za slucaju potrebe, Hrvatskoj narodnoj banci ili nadleznom sudu na njegov
pisani zahtjev ili drugim nadleznim tijelima koja su takve podatke, sukladno posebnom zakonu, oviastena
zatraziti.

(5) Ugovorne strane se odri¢u prava pokretanja bilo kakvog sudskog ili izvansudskog postupka ili
isticanja zahtjeva za naknadu moguce Stete nastale zbog koristenja navedenih podataka ili njihove dostave
prethodno navedenim subjektima.

¢lanak 11. - Djelomiéna nistetnost i sporovi

(1) Ako bilo koja odredba Ugovera postane po zakonu nidtetna, odnosno nevazeca, takva nistetnost
nece utjecati na valjanost preostalih odredbi Ugovora. Nistetna odredba zamijenit ée se valjanom uvazavajuci
oéekivanja Ugovornih strana i svrhu ovog pravnog posla.

(2) Sve sporove koji proizlaze iz Ugovora Ugovorne strane ¢e rjeSavati sporazumno, a ako u tome ne
uspiju u obostrano prihvatljivom roku, mogu dogovorno zatraziti posredovanje neovisnih tijela ili osoba ili
pokrenuti spor pred stvarno nadleznim sudom u Splitu.

Clanak 12. - Zavréne odredbe




(1) Ugovor je sklopljen u 9 (slovima: devet) primjeraka, s tim da svakoj Ugovornoj strani pripada po 1

(slovima: jedan) primjerak, a Kreditor zadrzava preostale primjerke - za vlastite potrebe.

(2) Svaki uredno potpisani primjerak Ugovora ima pravne ucinke izvornika.
(3) Potpisom ovog Ugovora Korisnik potvrduje i upoznatost sa:

e uvjetima odobravanja ovog kredita,

e odredbama Kreditorovih Opéih uvjeta poslovanja,

* odredbama vaZecih Kreditorovih akata koji ureduju kamate i naknade.

(4) Ovaj Ugovor stupa na snagu i primjenjuje se s danom kada se kumulativno ispune sljedeéi uvjeti:

e Kreditor zaprimi ovaj Ugovor potpisan od strane svih Ugovornih strana; i

¢ budu ispunjeni svi Ugovorom predvideni preduvjeti za njegovo koristenje.

(5) Iznimno od prethodnog, ako ispunjenje uvjeta iz prethodnog stavka nastupi nakon 12.00 sati, kao

dan stupanja na snagu i primjene ovog Ugovora racunat ¢e se prvi sljedeci radni dan.
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